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See the notice on TED website

79437-2026 - Nadmetanje
Norveška – Građevinski radovi – Prequalification: Construction of 132 kV aerial pipes Fitjar and 
Stord.
OJ S 24/2026 04/02/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim - Obavijest o promjeni
Radovi

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: FAGNE AS
E-pošta: jao@svw.no
Djelatnost naručitelja: Aktivnosti povezane s električnom energijom

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Prequalification: Construction of 132 kV aerial pipes Fitjar and Stord.
Opis: Fagne plans to build an approximately 7 km long 66 (132) kV connection between Fitjar 
and Tysnes in Vestland county. In this connection, Fagne wishes to enter into a contract with a 
supplier for the procurement of materials as well as the construction of overhead power lines 
along parts of the route. The overhead power lines constitute approximately 4 km of the total 7 
km route. The procurement also includes the dismantling of the existing cable termination 
tower in Ersvika further north on Tysnes, as well as the procurement of materials and the 
construction of a new cable termination tower, and the rebuilding of a suspension tower, 
including conductor stringing. For a more detailed description of the estimated contract start-
up, progress, and deadlines, reference is made to the Contract Documents, Chapter E. Any 
negotiations may be conducted in several phases or rounds of negotiations, and the 
Contracting Authority reserves the right to reduce the number of tenders to be negotiated. An 
initial reduction in the number of tenders may take place already prior to the negotiations, cf. 
the Utilities Regulations, Section 19-12 (4).
Identifikacijska oznaka postupka: c0d4f21c-de51-45ad-b1bc-617a22e300d5
Interna identifikacijska oznaka: L2026
Vrsta postupka: Pregovarački s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz 
pregovore
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obilježja postupka: Fagne plans to build an approximately 7 km long 66 (132) kV 
connection between Fitjar and Tysnes in Vestland county. In this connection, Fagne wishes to 
enter into a contract with a supplier for the procurement of materials as well as the 
construction of overhead power lines along parts of the route. The overhead power lines 
constitute approximately 4 km of the total 7 km route. The procurement also includes the 
dismantling of the existing cable termination tower in Ersvika further north on Tysnes, as well 
as the procurement of materials and the construction of a new cable termination tower, and 
the rebuilding of a suspension tower, including conductor stringing. For a more detailed 
description of the estimated contract start-up, progress, and deadlines, reference is made to 
the Contract Documents, Chapter E. Any negotiations may be conducted in several phases or 
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rounds of negotiations, and the Contracting Authority reserves the right to reduce the number 
of tenders to be negotiated. An initial reduction in the number of tenders may take place 
already prior to the negotiations, cf. the Utilities Regulations, Section 19-12 (4).

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Građevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 31682400 Nadzemna električna oprema, 45100000 Radovi na 
pripremi gradilišta, 45230000 Građevinski radovi na cjevovodu, komunikacijskim i energetskim 
vodovima, autoputovima, cestama, uzletištima i željezničkim prugama; radovi na niveliranju, 
45231000 Građevinski radovi na cjevovodu, komunikacijskim i energetskim vodovima, 
45231400 Građevinski radovi na elektroenergetskim vodovima, 45232200 Pomoćni radovi za 
elektroenergetske vodove, 45262300 Betonski radovi, 51100000 Usluge instaliranja električne 
i mehaničke opreme

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Vestland (NO0A2)
Zemlja: Norveška

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/25/EU
Forsyningsforskriften - The procurement willbe carried out in accordance with the procurement 
procedure 'negotiated procedure after a prior notice' in accordance with the utilities regulations 
§ 9-1 (1). This competition procedure is a two stage process consisting of a qualification phase 
and a tender phase.
Forsyningsforskriften - In the original contract notice, the place of performance was incorrectly 
stated as Vestfold. The correct place of performance is Vestland. The contract notice has now 
been amended accordingly.

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Europska jedinstvena dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0000
Naslov: Prequalification: Construction of 132 kV aerial pipes Fitjar and Stord.
Opis: Fagne plans to build an approximately 7 km long 66 (132) kV connection between Fitjar 
and Tysnes in Vestland county. In this connection, Fagne wishes to enter into a contract with a 
supplier for the procurement of materials as well as the construction of overhead power lines 
along parts of the route. The overhead power lines constitute approximately 4 km of the total 7 
km route. The procurement also includes the dismantling of the existing cable termination 
tower in Ersvika further north on Tysnes, as well as the procurement of materials and the 
construction of a new cable termination tower, and the rebuilding of a suspension tower, 
including conductor stringing. For a more detailed description of the estimated contract start-
up, progress, and deadlines, reference is made to the Contract Documents, Chapter E. Any 
negotiations may be conducted in several phases or rounds of negotiations, and the 
Contracting Authority reserves the right to reduce the number of tenders to be negotiated. An 
initial reduction in the number of tenders may take place already prior to the negotiations, cf. 
the Utilities Regulations, Section 19-12 (4).
Interna identifikacijska oznaka: L2026
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5.1.1.
 
Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Građevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 31682400 Nadzemna električna oprema, 45100000 Radovi na 
pripremi gradilišta, 45230000 Građevinski radovi na cjevovodu, komunikacijskim i energetskim 
vodovima, autoputovima, cestama, uzletištima i željezničkim prugama; radovi na niveliranju, 
45231000 Građevinski radovi na cjevovodu, komunikacijskim i energetskim vodovima, 
45231400 Građevinski radovi na elektroenergetskim vodovima, 45232200 Pomoćni radovi za 
elektroenergetske vodove, 45262300 Betonski radovi, 51100000 Usluge instaliranja električne 
i mehaničke opreme

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Vestland (NO0A2)
Zemlja: Norveška

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 02/08/2026
Datum završetka trajanja: 31/12/2027

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: norveški
Adresa dokumentacije o nabavi: https://permalink.mercell.com/275793757.aspx

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://permalink.mercell.com/275793757.aspx
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: norveški
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 02/03/2026 22:59:00 (UTC+00:00) 
zapadnoeuropsko vrijeme, GMT
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvršenje ugovora: The prices in the price sheets are given in 
Norwegian kroner (NOK) excluding VAT, and shall apply for a complete delivery, installed, 
tested and commissioned, as well as services during the warranty period. The combined price 
shall include any execution and material necessary to carry out the work described in the 
contract documentation with annexes, independent of the actual execution or the material in 
question can naturally be interpreted in a concrete price item. See part II, the contract 
documentation chapter F, for further information.
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Financijski aspekti: The prices in the price sheets are given in Norwegian kroner (NOK) 
excluding VAT, and shall apply for a complete delivery, installed, tested and commissioned, as 
well as services during the warranty period. The combined price shall include any execution 
and material necessary to carry out the work described in the contract documentation with 
annexes, regardless of whether the actual execution or material in question can naturally be 
interpreted in a concrete price item. As the execution occurs, the contractor can demand 
instalments of the contract sum. The settlement will occur on the basis of the units performed 
and that which is supplied to the construction site of material. The value is calculated 
according to the listed unit prices. The rates stated in the price sheets apply for additional
/alteration and maths work. Hourly rates are excluding VAT, but include any customs duties 
and other taxes and duties. See part II, the contract documentation chapter F, for further 
information.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Haugaland og Sunnhordaland tingrett
Informacije o rokovima za preispitivanje: In accordance with the provisions in the Supply 
Regulations.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: FAGNE AS
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite): FAGNE 
AS

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: FAGNE AS
Registracijski broj: 915635857
Poštanska adresa: Haukelivegen 25
Grad: HAUGESUND
Poštanski broj: 5529
Zemlja – podregija (NUTS): Rogaland (NO0A1)
Zemlja: Norveška
Kontaktna točka: Jahn Egil Osestad
E-pošta: jao@svw.no
Tel.: 004797570174
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite)

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Haugaland og Sunnhordaland tingrett
Registracijski broj: 926723405
Poštanska adresa: Haugesund
Grad: HAUGESUND
Poštanski broj: 5501
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Zemlja – podregija (NUTS): Vestland (NO0A2)
Zemlja: Norveška
Kontaktna točka: Jahn Egil Osestad
E-pošta: jao@svw.no
Tel.: 004797570174
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

10. Promjena

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja
: 
08b5ef27-0884-48f9-8454-1ec9204c76fe-01
Glavni razlog promjene
: 
Ažurirane informacije
Opis
: 
In the original notice, the execution location was erroneously stated as Vestfold. The correct 
execution location is Vestland. The notice has now been corrected in accordance with this.

10.1.  Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 001ed34d-4b13-4723-83d6-7138d4374239  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 17
Datum slanja obavijesti: 03/02/2026 11:18:10 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko vrijeme, GMT
Datum e-pošiljateljeva slanja obavijesti: 03/02/2026 11:29:28 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko 
vrijeme, GMT
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: engleski
Broj objave obavijesti: 79437-2026
Broj izdanja SL S-a: 24/2026
Datum objave: 04/02/2026
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